Procés-verbal de la Municipalité
de Saint-lgnace-de-Loyola

24 mars 2026

Procés-verbal de la séance extraordinaire du Conseil de la municipalité de Saint-lgnace-
de-Loyola, tenue le 24 mars 2026 a 19 h 30 au lieu ordinaire, soit au 145, chemin de la
Traverse a Saint-lgnace-de-Loyola, diment convoguée par monsieur Guy Ménard,
directeur général, a laqueile sont présents :

Madame Evelyne Latour, mairesse.
Madame Chloé Laforest-Guévremont, conseillére, et messieurs Christian Michaud, Jean
Latour, Louis-Vincent Barthe, Louis-Charles Guertin, conseillers.

Absent : Monsieur Christian Valois
Tous formant quorum, sous la présidence de madame Evelyne Latour, mairesse.

Les membres étant présents attestent avoir regu I'avis de convocation et acceptent l'ordre
du jour tei que présenté.

Assiste également a la séance monsieur Guy Ménard, directeur général, en tant que
greffier d'assembiée.

Madame la mairesse ouvre la séance et préside I'assemblée.

A moins d'une mention spécifique au contraire sur le vote relatif & une proposition, la
personne qui préside la séance ne participe pas au vote sur une proposition.

2026-03-905
Adoption de 'ordre du jour

I EST PROPOSfE PAR Louis-Vincent Barthe, SECONDE PAR Chloé Laforest-
Guévremont, et RESOLU QUE l'ordre du jour soit adopté tel que présenté :

1. Ouverture de la séance
2. Adoption de l'ordre du jour

3. Avis de motion et dép6t du projet de réglement numéro 577-2026 édictant le code
d'éthique et de déontologie des élus municipaux

4. Avis de motion et dép6t du projet de reglement numéro 578-2026 regissant
'occupation et I'entretien des batiments

5. Avis de motion, dép6t et adoption du projet de réglement numeéro 580-2026 décrétant
un emprunt pour les honoraires professionnels nécessaires a la préparation des plans
et devis, études, analyses et autres expertises connexes, aux fins d’'exécuter des
dépenses en immaobilisations

6. Avis de motion, dépdt et adoption du projet de réglement 581-2026 modifiant le
reglement 574-2025 décrétant des travaux d’amélioration et d’agrandissement au

centre culturel pour un montant de 400 000,00%, remboursable en 10 ans afin
d’augmenter la dépense et 'emprunt

7. Dépét d'une demande d’autorisation pour l'ouverture, a la Caisse populaire, d’'un
compte dédié au projet du centre culturel, au montant de 400 000%

8. Résolution visant l'octroi du contrat pour le centre culturel
9. Période de questions

10. Levée de la séance

Adopté a 'unanimité des conseiilers présents.
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2026-03-906
Avis de motion et dépét du projet de réglement numéro 577-2026 édictant le code d'éthique

et de déontologie des élus municipaux

Conformément & 'article 445 du Code municipal, je, Christian Michaud, conseiller, donne
avis de motion et dépose, lors de cette séance, e projet de réglement numeéro 577-2026.
Ce projet de réglement concerne le code d'éthique et de déontologie des élus municipaux

Conformément a I'article 445 CM, des copies du projet de réglement seront disponibles au
public dés le début de la séance ol I'adoption sera discutée ;

Adopté a 'unanimité des conseillers présents.
2026-03-907

Projet de réglement 577-2026- édictant le code d'éthigue et de déontologie des élus
municipaux

PROJET DE REGLEMENT 577-2026 EDICTANT LE CODE D’ETHIQUE ET DE
DEONTOLOGIE DES ELU(E)S MUNICIPAUX

ATTENDU QU’en vertu de larticle 13 de la Loi sur I'éthique et la déontologie en matiére
municipale (RLRQ, c. E-15.1.0.1, ci-aprés : la « LEDMM »), toute municipalité doit, avant
le 1" mai qui suit toute élection générale, adopter un code d'éthique et de déontologie
revisé qui remplace celui en vigueur, avec ou sans modification ;

ATTENDU QU’il y a lieu, en conséquence, d’adopter un code d'éthique et de déontologie
des élu(e)s révisé ;

ATTENDU QUE les formalités prévues a la LEDMM, pour 'adoption d’un tel code révisé,
ont été respectées ;

ATTENDU QUE la mairesse mentionne que le présent projet de réglement a pour objet
de prévoir les principales valeurs de la municipalité en matiére d’éthique et les régles
déontologiques qui doivent guider la conduite d’une personne a titre de membre du conseil,
d’'un comité ou d'une commission de la municipalité ou, en sa qualité de membre du conseil
de la municipalité, d’un autre organisme ;

ATTENDU QUE le présent projet de réglement soit adopté en vertu de l'article 13 de la
Loi sur 'éthique et la déontologie en matiére municipale, RLRQ, c. E-15.1.0.1 ;

ATTENDU QU’un avis de motion et que la présentation du projet de réglement 577-2026
édictant le code d’éthique et de déontologie des élu{e)s municipaux a été donné lors de la
seéance du 24 mars 2026 ;

EN CONSEQUENCE, i EST PROPOSE PAR Christian Michaud, APPUYE PAR Louis-
Charles Guertin et résolu d’adopter le projet de réglement numéro 577-2026 édictant le
code d'éthique et de déontologie des élu(e)s municipaux tel que présenté :

ARTICLE 1 DISPOSITIONS DECLARATOIRES

1.1 Le titre du présent projet de réglement est : Reglement numéro 577-2026 édictant le
Code d’éthique et de déontologie des élu(e)s municipaux.

1.2 Le préambule fait partie intégrante du présent Code.

1.3 Le Code ne se substitue pas aux lois et reglements en vigueur qui régissent la
municipalite et, de fagon plus générale, le domaine municipal. 1l est plutét supplétif et
compléte les diverses obligations et les devoirs généraux applicables aux élu(e)s
municipaux qui sont prévus dans les lois et les autres réglements applicables.

1.4 Le Code ne doit pas étre interprété comme permettant de déroger aux dispositions
contenues dans les lois et réglements en vigueur qui régissent la municipalité, les
élu(e)s municipaux et, de fagon plus générale, le domaine municipal.
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ARTICLE 2 INTERPRETATION

2.1 Le présent Code doit étre interprété selon les principes et les objectifs contenus dans
la LEDMM. Les régles prévues a cette loi sont réputées faire partie intégrante du
présent code et prévalent sur toute regle incompatible énoncée dans ce code.

2.2 Dans le présent code, a moins que le contexte n’indique un sens différent, les termes
suivants signifient :

« Avantage » : De nature pécuniaire ou non, constitue notamment un
avantage tout cadeau, don, faveur, récompense, service,
gratification, marque d’hospitalité, rémunération, rétribution,
gain, indemnité, privilege, préférence, compensation,
bénéfice, profit, avance, prét, reduction, escompte, etc.

« Code » : Le Réglement numéro 577-2026 édictant le Code d’éthique
et de déontologie des élu(e)s municipaux.

« Déontologie » - Désigne I'ensemble des régles et des devoirs qui régissent
la fonction des membres du conseil, leur conduite, les
rapports entre ceux-ci ainsi que les relations avec les
employés municipaux et le public en général.

« Ethique » : Réfere a 'ensemble des principes moraux qui sont a la base
de la conduite des membres du conseil. L'éthique tient
compte des valeurs de la municipalité.

« Intérét personnel » : Un tel intérét est lié a la personne méme de I'élu et il est
distinct de celui de la collectivité qu'il représente.

« Membre du conseil » : Eiu de la Municipalité, un membre d’'un comité ou d’une
commission de la Municipalité ou membre du conseil d'un
autre organisme municipal, lorsqu’il y siége en sa qualité de
membre du conseil de la Municipalité.

ARTICLE 3 APPLICATION DU CODE

3.1 Le présent Code et plus particulierement les régles énoncées dans celui-ci guident la
conduite de tout membre du conseil.

3.2 Certaines regles prévues au présent Code s'appliquent également aprés le mandat de
toute personne qui a été membre du conseil.

ARTICLE 4 VALEURS

4.1 Intégrité des membres du conseil

Tout membre du conseil valorise 'honnéteté et la justice. |l doit faire preuve de
probité et d’'une honnéteté au-dessus de tout soupgon.

4.2 Honneur rattaché aux fonctions de membre du conseil

La prudence commande a tout membre du conseil d’assumer ses responsabilités
face a la mission d'intérét public qui lui incombe de fagon objective et avec
discernement. La prudence implique de se renseigner suffisamment, de réfléchir
aux conséquences de ses actions et d’examiner les solutions alternatives.

L'intérét public implique de prendre des décisions pour le plus grand bien de la

collectivité et non & l'avantage d'intéréts privés ou personnels au détriment de
l'intérét public.
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4.3 Le respect et la civilité envers les autres membres du conseil de la
municipalité, les employés de celle-ci et les citoyens

4.3.1 Tout membre favorise le respect et |a civilité dans les relations humaines. |l
a droit a ceux-ci et agit avec respect et civilité envers I'ensemble des
personnes avec lesquelles il traite dans le cadre de ses fonctions. La civilité
implique de faire montre de courtoisie, de politesse et de savoir-vivre.

4.3.2 Plus particuliérement, tout membre du conseil doit :

- Faire preuve de civilité et de courtoisie dans ses échanges et ses
communications, incluant celles sur le Web et les médias sociaux ;

- Respecter la dignité et 'honneur des autres membres du conseil, des
employés municipaux et des citoyens ;

- Tout membre du conseil doit s'’engager dans un dialogue franc et honnéte
avec les autres membres du conseil afin d'en arriver 4 une décision éclairée

t

- Tout membre du conseil doit respecter le décorum lors d’'une séance
publique ou privée du conseil municipal, notamment, le membre du conseil
doit respecter les directives du président de I'assemblée ;

- Dans ses communications avec les employés municipaux, les partenaires
de la municipalité, les citoyens, les médias et le public en général, le
membre du conseil ne peut utiliser sa fonction ou son titre afin de laisser
croire qu'’il agit au nom de la municipalité, sauf dans le cas ol une résolution
a diment été adoptée a cet effet par le conseil municipal. Cette interdiction
ne s’applique toutefois pas au maire qui agit dans le cadre des pouvoirs
spécifiques qui lui sont dévolus par la loi.

4.4 L oyauté envers la municipalité

La loyauté demande de s'acquitter de ses fonctions dans e meilleur intérét de la
municipalité, avec objectivité et indépendance d'esprit. Elle implique de faire
abstraction de ses intéréts personnels et de les divulguer en toute transparence,
conformement aux régles applicables. De plus, la loyauté implique de respecter les
decisions prises par le conseil.

4.5 La recherche de I'équité
L’équité implique de faire preuve d’'impartialité, soit d’avoir une conduite objective et

indépendante, et de considérer les droits de chacun. L'équité exige de ne faire aucune
discrimination.

4.6 L’honneur rattaché aux fonctions de membre du conseil

Tout membre sauvegarde I'honneur rattaché a sa fonction, ce qui présuppose la
pratique constante des cing valeurs énumérées précédemment, soit l'intégrité, la
prudence, le respect et la civilité, la loyauté et I'équité.

ARTICLE 5 REGLES DE CONDUITE

5.1 Application

Les régles énoncées au présent article doivent guider la conduite d'un{e) élu(e) a titre
de membre du conseil, d’'un comité ou d'une commission :

5.1.1 De la Municipalité ; ou

5.1.2 D'un autre organisme lorsqu’il siége en sa qualité de membre du conseil de
la Municipalité.
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5.1.3 Tout membre du conseil doit prendre les moyens raisonnables pour assister
aux seances publiques et aux séances privées du conseil municipal. Il en
est de méme lorsqu’il représente ia municipalité lors de différentes réunions
ou événements.

5.1.4 |l est interdit a tout membre du conseil d'effectuer une dépense en
contravention avec la Loi sur le traitement des élus municipaux, RLRQ, c.
T-11.001, ou de tenter de se faire rembourser une telle dépense.

5.1.5 Dans le cadre de ses déplacements et de ses dépenses qui impliquent un
remboursement de la part de la municipalité, tout membre du conseil doit
autant que possible en limiter les colts & ce qui est raisonnable dans les
circonstances.

5.2 Objectif
Ces régles ont notamment pour objectif de prévenir :

5.2.1 Toute situation d'intérét personnel du membre du conseil qui peut influencer
son indépendance de jugement dans |'exercice de ses fonctions ;

5.2.2 Le favoritisme, la malversation, les abus de confiance ou autres
inconduites.

5.3 Conflits d’intéréts

5.3.1 Il est interdit & tout membre du conseil d'agir, de tenter d'agir ou d'omettre
d’agir de fagon a favoriser, dans I'exercice de ses fonctions, ses intéréts
personnels ou, d’'une maniére abusive, ceux de toute autre personne.

5.3.2 Il est interdit a tout membre du conseil de se prévaloir de sa fonction pour
influencer ou tenter d’influencer la décision d’'une autre personne de fagon
a favoriser ses intéréts personnels ou, d’'une maniére abusive, ceux de toute
autre personne.

5.3.3 |l est interdit & tout membre de solliciter, de susciter, d'accepter ou de
recevoir, pour lui-méme ou pour une autre personne, quelque avantage que
ce soit en échange d’'une prise de position sur une question dont un conseil,
un comité ou une commission dont il est membre peut étre saisi.

5.3.4 |l est interdit a tout membre du conseil d’avoir un intérét direct ou indirect
dans un contrat avec la municipalité, sous réserve des exceptions prévues
a larticle 305 de la Loi sur les élections et les référendums dans les
municipalités, RLRQ, c. E-2.2.

5.3.5 |l est interdit a tout membre du conseil de participer aux délibérations, de
voter ou de tenter d'influencer le vote sur une question dans laquelle il a
directement ou indirectement un intérét pécuniaire particulier, sous réserve
des exceptions prévues a l'article 361 de la Loi sur les élections et les
référendums dans les municipalités, RLRQ, c. E-2.2.

5.3.6 Tout membre du conseil doit éviter de se placer, sciemment, dans une
situation ou il est susceptible de devoir faire un choix entre, d'une part, son
intérét personnel ou d'une autre personne et, d’autre part, celui de la
municipalité ou d'un autre organisme, lorsqu’il y siege en sa qualité de
membre du conseil.

5.3.7 Tout membre du conseil doit faire preuve d'impartialité et d'équité. Il ne peut
faire preuve de favoritisme, notamment a I'égard des fournisseurs de la
municipalité.

5.3.8 Tout membre du conseil doit étre indépendant d’esprit et avoir un jugement

objectif sans intérét personnel de maniére a prendre les meilleures
décisions pour la Municipalité.
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5.3.9 Le membre du conseil qui constate I'existence d'un conflit d’intéréts ou en
est avise doit prendre les moyens pour y mettre fin, et ce, le plus tét possible
a partir du moment ou il en a connaissance.

5.3.10 Tout membre du conseil doit prévenir et éviter les situations dans lesquelles
il risque de subir de linfluence indue quant & une décision qui est
susceptible de favoriser son intérét personnel ou, d'une maniére abusive,
ceux de toute autre personne.

5.3.11 Tout membre du conseil doit s’assurer, en tout temps, que ses activités
autres que celles liées a sa fonction d’élu n'entrent pas en conflit avec
I'exercice de ses fonctions d’élu municipal.

ARTICLE 6 Réception et sollicitation d’avantages

6.1 Il est interdit & tout membre du conseil de solliciter, de susciter, d’accepter ou
de recevoir, pour lui-méme ou pour une autre personne, quelque avantage que
ce soit en échange d’une prise de position sur une question dont le conseil, un
comité ou une commission dont il est membre peut étre saisi.

6.2 It est interdit & tout membre du conseil d’accepter tout don, toute marque
d'hospitalité ou tout autre avantage, quelle que soit sa valeur, qui est offert par
un fournisseur de biens ou de services ou qui peut influencer son
indépendance de jugement dans 'exercice de ses fonctions ou qui risque de
compromettre son intégrité.

6.3 Tout don, toute marque d’hospitalité ou tout autre avantage regu par un
membre du conseil municipal et qui n'est pas de nature purement privée ou
visé par l'article 6.1 doit, lorsque sa valeur excéde 200 $, faire I'objet, dans les
30 jours de sa réception, d'une déclaration écrite par ce membre auprés du
greffier-trésorier de la municipalité.

Cette déclaration doit contenir une description adéquate du don, de la marque
d’hospitalité ou de l'avantage regu, et préciser le nom du donateur ainsi que la
date et les circonstances de sa réception.

6.4 Lorsqu'un membre du conseil représente la municipalité 4 un événement et
qu'il regoit un prix de présence ou un avantage quelconque, sans que le
membre du conseil ait eu & débourser personnellement de participation pour
le recevoir, celui-ci doit le remettre a la municipalité, laquelle décidera
comment en benéficier ou en disposer.

ARTICLE 7 Utilisation des ressources de la municigaiité

7.1 Il est interdit & tout membre du conseil d'utiliser des ressources de la
municipalité ou de tout autre organisme visé & l'article 5.1 a des fins
personnelles ou a des fins autres que les activités liées a I'exercice de ses
fonctions.

7.2 Cette interdiction ne s’applique pas lorsqu’un membre du conseil utilise, a des
conditions non préférenticlles, une ressource mise a la disposition des
citoyens.

7.3 Un membre du conseil ne peut permettre a un employé municipal ou un tiers
d'utiliser les ressources de la municipalité ou de tout autre organisme municipal
lie¢ a la municipalité a des fins personnelles 4 moins qu'il ne s’agisse d'un
service ou d'une activité qui est offert de fagon générale par la municipalité.

7.4 ll est interdit & un membre de détourner & son propre avantage ou a I'avantage
d’un tiers, un bien ou une somme d’argent appartenant a la municipalité.
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ARTICLE 8 Utilisation et communication de renseignements confidentiels

8.1 1l est interdit a tout membre d'utiliser, de communiquer, ou de tenter d'utiliser
ou de communiquer tant pendant son mandat qu'aprés celui-ci, des
renseignements obtenus dans I'exercice ou & I'occasion de I'exercice de ses
fonctions et qui ne sont pas généralement a la disposition du public, pour
favoriser ses intéréts personnels ou ceux de toute autre personne.

8.2 |l est interdit a tout membre du conseil d'utiliser ou de divulguer, & son propre
avantage ou a l'avantage d'un ftiers, une information privilégiée ou une
information qu’il détient et qui ne serait pas autrement disponible ou que le
conseil municipal n'a pas encore divulguée.

8.3 Un membre du conseil ne peut divulguer de quelque fagon que ce soit,
directement ou indirectement, 'opinion émise en séance privée par un autre
membre du conseil ou toute autre personne y participant.

8.4 Tout membre du conseil doit faire preuve de prudence dans ses
communications, notamment sur le Web et les médias sociaux, afin d’éviter de
divulguer directement ou indirectement une information privilégiée ou qui n’est
pas de nature publique.

8.5 Pour les fins de la présente section, et sans limiter la généralité de ce qui
précede, sont notamment, mais non limitativement, considérés comme des
informations privilégiees et des renseignements qui ne sont pas de nature
publique : les documents et les renseignements ne pouvant étre divulgués ou
dont la confidentialité doit étre assurée en vertu de la Loi sur I'accés aux
documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels, RLRQ, ¢. A-2.1, les discussions tenues lors des séances privées
et tout ce qui est protégé par le secret professionnel, tant que la Municipalité
n'y a pas renoncé dans ce dernier cas.

ARTICLE 9 Aprés mandat

Dans les douze (12) mois qui suivent la fin de son mandat, il est interdit a un membre du
conseil d’occuper un poste d’'administrateur ou de dirigeant d’'une personne morale, un
emploi ou toute autre fonction de telle sorte que lui-méme ou toute autre personne tire un
avantage indu de ces fonctions antérieures a titre de membre du conseil de la municipalite.

ARTICLE 10 Abus de confiance et malversation

Il est interdit a un membre de détourner & son propre usage ou a I'usage d'un tiers un bien
appartenant a la municipalité.

ARTICLE 11 Annonce lors d’une activité de financement politique

Il est interdit a tout membre du conseil de faire 'annonce, lors d’une activité de financement
politique, de la réalisation d'un projet, de la conclusion d’'un contrat ou de l'octroi d’'une
subvention par la ville, sauf si une décision finale relativement a ce projet, contrat ou
subvention a déja été prise par I'autorité compétente de la municipalité.

ARTICLE 12 Respect et civilité

Il est interdit & tout membre du conseil de se comporter de fagon irrespectueuse envers
les autres membres du conseil municipal, les employés municipaux ou les citoyens par
I'emploi, notamment, de paroles, d’écrits ou de gestes vexatoires, dénigrants ou
intimidants ou de toute forme d'incivilité de nature vexatoire.

ARTICLE 13 Honneur et dignité

Il est interdit a tout membre d’avoir une conduite portant atteinte a I'honneur et a la dignité
de la fonction d’élu(e).
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ARTICLE 14 Mécanisme de contrdle

Tout manquement a une régle prévue au présent code par un membre du conseil
municipal peut entrainer 'imposition des sanctions suivantes :

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

146

LLa réprimande ;

La participation a une formation sur I'éthique et la déontologie en matiére
municipale, aux frais du membre du conseil dans le délai prescrit par la
Commission municipale du Québec ;

La remise a la municipalité dans les trente (30) jours de la décision de la
Commission municipale du Québec ;

- Dudon, de la marque d’hospitalité ou de I'avantage regu ou de la valeur
de ceux-Ci ;
- De tout profit retiré en contravention d’une régle du présent code ;

Le remboursement de toute rémunération, allocation ou autre somme regue
pour la période que la Commission municipale du Québec détermine en tant
que membre du conseil, d'un comité ou d’'une commission de la municipalité
ou d’'un organisme visé a l'article 5.1 ;

Une pénalité d'un montant maximal de 4 000 $ devant étre payée a la
municipalité ;

La suspension du membre du conseil municipal pour une période dont la
durée ne peut excéder quatre-vingt-dix (90} jours, cette suspension pouvant
avoir effet au-deld du jour ou prend fin son mandat s'il est réélu par une
élection tenue pendant sa suspension et que celle-ci n’est pas terminée le
jour ou débute son nouveau mandat.

ARTICLE 15 Ingérence

16.1

15.2

15.3

Un membre du conseil ne peut s'ingérer dans I'administration quotidienne de
la municipalité ou donner des directives aux employés municipaux, autrement
qu'a l'occasion d'une prise de décision en séance publique du conseil
municipal. Dans un tel cas, les directives sont mises en application auprés
des employés municipaux par la direction générale.

Il est entendu que le membre du conseil qui est membre d'un comité, ou
d'une commission formée par le conseil municipal ou qui est mandaté par le
conseil municipal pour représenter la municipalité dans un dossier particulier,
peut toutefois devoir collaborer avec la direction générale et les empioyés
municipaux. Cette collaboration est limitée au mandat lui ayant été attribué
par le conseil municipal.

En aucun cas la présente disposition ne peut étre appliquée ou interprétée
de maniere a limiter le droit de surveillance, d'investigation et de contréle du
maire lui étant dévolu en vertu de la loi.

15.4 Tout membre du conseil doit transmettre les plaintes qu'il regoit au directeur

général de la municipalité qui fera le suivi approprié. Si les plaintes visent le
directeur général, il les référe au maire.

ARTICLE 16 Remplacement

Le présent réglement remplace le réglement numéro 538-2022 édictant le code d'éthique
et de déontologie des élus.

ARTICLE 17 En vigueur

Le présent réglement entre en vigueur conformément a la loi.

Adopté a l'unanimité des conseillers présents.
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2026-03-908

Avis de motion et dépét du projet de reglement numéro 578-2026 régissant 'occupation et
'entretien des batiments

Conformément a larticle 445 du Code municipal, je, Louis-Vincent Barthe, conseiller,
donne avis de motion et dépose, lors de cette séance, le projet de réglement numéro 578-
2026. Ce projet de réglement concerne I'occupation et I'entretien des béatiments ;

Conformément a l'article 445 CM, des copies du projet de réglement seront disponibles au
public dés le début de la séance ou 'adoption sera discutée ;

Adopté a l'unanimité par les conseillers présents.

2026-03-909
Projet de reglement 578-2026 régissant I'occupation et I'entretien des batiments

PROJET DE REGLEMENT 578-2026 REGISSANT L’OCCUPATION ET L’ENTRETIEN
DES BATIMENTS

ATTENDU QU’en vertu des articles 145.41 et suivants de la Loi sur 'aménagement et
l'urbanisme {RLRQ, ¢. A-19.1), une municipalité doit adopter un réglement sur l'occupation
et I'entretien des batiments (voir annexe A) ;

ATTENDU QU'un réglement sur 'occupation et I'entretien des batiments peut s’avérer utile
a la réglementation d’urbanisme, notamment pour empécher le dépérissement des
batiments, assurer leur protection contre les intempéries et préserver l'intégrité de leur
structure ;

ATTENDU QUE le réglement sur 'occupation et I'entretien des batiments doit s'appliquer
aux immeubles patrimoniaux au sens du paragraphe 1 de l'article 148.01 de la Loi sur
I'aménagement et I'urbanisme (voir annexe B) ;

ATTENDU QUE le Conseil municipal juge a propos d’encadrer les normes d’'occupation et
d’entretien des batiments sur son territoire ;

ATTENDU QU’un avis de motion du présent projet de reglement a été donné a la séance
ordinaire tenue le 24 mars 2026.

PAR CONSEQUENT, il est PROPOSE PAR Louis-Vincent Barthe et SECONDE PAR Jean
Latour et résolu d'adopter le projet de reglement numéro 578-2026 sur I'occupation et
I'entretien des batiments tel que présenté :

DISPOSITION DECLARATOIRE ET INTERPRETATIVE

ARTICLE 1

Le préambule fait partie intéegrante du présent projet réglement.

ARTICLE 2

Le présent projet de réglement porte le titre de « Projet de réglement régissant I'occupation
et I'entretien des batiments » et le numéro est 578-2026.

ARTICLE 3
DEFINITIONS :
« Batiment » : Construction, vacante ou non, & caractére permanent,
érigée sur un fonds et tout ce qui en fait partie intégrante

ainsi que ses accessoires, incluant ses composantes
extérieures et ses ouvertures ainsi que les logements.
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« Batiment en bon état » : Batiment qui n'est pas vétuste ou délabré, dont la qualité
structurale est adéquate pour en assurer la sécurité et la
solidite nécessaires pour servir a l'usage auquel il est
destiné. Dans le cas d'un batiment voué & lusage
résidentiel, se dit d’un batiment salubre et habitable.

« Bétiment patrimonial » : Batiment cité conformément a la Loi sur le patrimoine
culturel (c. P-9.002), situé dans un site patrimonial cité
conformément a cette loi ou inscrit dans un inventaire visé
au premier alinéa de l'article 120 de cette loi (voir annexe
C):

« Béatiment vacant » : Batiment qui n'est pas présentement occupé, ou pour
lequel le propriétaire, I'occupant ou le locataire n'a pas
lintention de revenir, ainsi que tout batiment nouvellement
construit ou il est inoccupé.

« Conseil » : Le conseil municipal de la municipalité.

« Fonctionnaire désigné » :  Le Directeur du service de I'urbanisme de la municipalité
de Saint-lgnace-de-Loyola, tout inspecteur du service de
I'urbanisme de la municipalité de Saint-Ignace-de-Loyola
ainsi que toute personne désignée ainsi en vertu d’une
résolution du Conseil.

« Logement » : Logement au sens de la Loi sur le Tribunal administratif du
logement (c. T-15.01).

« Municipalité » : La Municipalité de Saint-lgnace-de-Loyola.
« Propriétaire » : Toute personne, société ou association qui détient un droit
de propriété sur un immeuble, y compris tout

copropriétaire, propriétaire superficiaire, tréfoncier,
emphytéote, usufruitier, nu-propriétaire ou usager.

ARTICLE 4

Le réglement s’applique a tout batiment situé sur le territoire de la municipalité.

ARTICLE 5

Le fonctionnaire désigne est responsable de I'application du présent réglement. Il peut
exercer les pouvoirs qui y sont prévus et délivrer des constats d'infraction relatifs a toute
infraction au présent réglement.

NORMES D’OCCUPATION ET D’ENTRETIEN DES BATIMENTS

ARTICLE 6

Un béatiment doit étre occupé et entretenu de fagon conforme aux dispositions du présent
réglement. A cette fin, le propriétaire, le locataire et I'occupant d’'un batiment doivent le

maintenir, en tout temps, en bon état. lls doivent faire les réparations nécessaires ainsi que
les travaux d’entretien requis.

ARTICLE 7
Sont notamment prohibés :

- Le maintien d'un état de malpropreté, de vétusté, d'encombrement ou de lI'apparence
d’abandon d'un batiment ;

- Le dépbt d’'ordures, de déchets ou d’autres matiéres nuisibles dans un batiment et sur
un terrain ol se situe un batiment, ce qui inclut leur depdt a I'extérieur des récipients
prévus a cette fin ;
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- Les escaliers qui ne sont pas munis d’'une rampe adéquate, ou qui sont munis d'une
rampe ou composés de matériaux endommagés ou pourris ;
- Un batiment dont les murs extérieurs ne sont pas munis d’un revétement extérieur ;

- L'accumulation de neige et de glace sur un balcon, un escalier extérieur, une galerie
ou une toiture de nature a représenter un danger pour la sécurité des personnes ;

- L'accumulation d’humidité dans un batiment susceptible de représenter un danger pour
la sécurité des personnes ou pour l'intégrité structurale du batiment.

ARTICLE 8

Nul ne peut tolérer qu’'une composante d'un batiment soit affectée de moisissure, de
pourriture ou de corrosion.

ARTICLE 9

Nul ne peut tolérer que la peinture d’'un mur ou du revétement extérieur d’'un batiment,
lorsqu’applicable, soit dans un état qui en affecte 'apparence de propreté, notamment
lorsque la peinture est écaillée.

ARTICLE 10

La porte d’entrée d’'un batiment doit &tre munie d’'un mécanisme de verrouillage de maniére
a le protéger contre les intrusions.

ARTICLE 11

La toiture, les portes et les fenétres d’'un batiment doivent étre maintenues dans un état qui
en assure I'étanchéité, I'aspect de propreté et qui empéche les infiltrations d'eau, de
vermine, d’insectes ou d’autres animaux nuisibles.

NORMES APPLICABLES AUX LOGEMENTS

ARTICLE 12

Tout logement doit étre pourvu des systémes adéquats en matiére d’alimentation en eau
potable, en évacuation des eaux usées et en chauffage et éclairage.

ARTICLE 13

Toute piéce d’'un logement doit pouvoir étre maintenue, a tout moment, a une température
minimale de 21°C. A cette fin, la température est mesurée au centre de la piece.

ARTICLE 14

Toute chambre a coucher doit &étre munie d'une fenétre donnant directement sur I'extérieur.
La fenétre doit étre adéquatement scellée de maniére & interdire l'infiltration d'eau,
notamment, mais doit pouvoir étre ouverte de maniére a ventiler adéquatement la piéce.
NORMES APPLICABLES AUX BATIMENTS PATRIMONIAUX

ARTICLE 15

Dans le cas d’'un batiment patrimonial, les travaux d’entretien ou de réparation doivent étre
effectués de fagon a ne pas dénaturer ou altérer le caractéere patrimonial du batiment.

NORMES APPLICABLES AUX BATIMENTS VACANTS
ARTICLE 16
Un batiment vacant doit étre barricadé de fagon & en empécher I'accés.

La fermeture du béatiment doit se faire a l'aide de panneaux de contreplaqué fixés au
batiment.
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Cet article ne s’applique pas aux batiments vacants dont le propriétaire, occupant ou
locataire s’absente de facon saisonniére ou occasionnelle, pourvu que I'état de vacance
ne perdure pas plus de six mois consecutifs et que 'état de vacance ne pose pas de risque
de sécurité pour le public.

INSPECTIONS, AVIS DE TRAVAUX ET DISPOSITIONS PENALES

ARTICLE 17

Selon le Code municipal du Québec :
Le fonctionnaire désigné est autorisé a visiter et 8 examiner, entre 7h et 19h, tout batiment

ou terrain pour s’assurer du respect du présent réglement.

Tout propriétaire, occupant ou locataire de ce batiment devra recevoir, lui donner accés au
batiment ainsi qu'a tout batiment accessoire et répondre a toute question relative a
I'application du reglement.

Le fonctionnaire désigné peut, lors de l'inspection, effectuer des relevés techniques a I'aide
d’'un appareil de mesure afin de vérifier le respect de I'application du réglement. |l peut
egalement étre accompagné de toute personne dont il requiert I'expertise ou 'assistance.

Est passible d'une amende maximale de 1 000 $ quiconque empéche le fonctionnaire
désigné d'avoir accés a un batiment.

ARTICLE 18

Le fonctionnaire désigné peut transmettre, lorsqu'il constate une infraction aux dispositions
du reglement, un avis écrit au propriétaire du batiment visé pour exiger que les travaux de
réfection, de réparation ou d’'entretien soient effectués. L'avis écrit informe le propriétaire
du délai pour effectuer les travaux.

ARTICLE 19

Si le propriétaire d'un batiment refuse de se conformer ou de donner suite 4 cet avis de
non-conformité émis par le fonctionnaire désigné, le Conseil peut requérir a 'inscription au
registre foncier d'un avis de détérioration de 'immeuble. La municipalité peut également
demander a la Cour supérieure d'étre autorisée a effectuer les travaux et a en réclamer le
colt au propriétaire.

ARTICLE 20

Quiconque contrevient ou permet de contrevenir aux dispositions du présent réglement,
commet une infraction et est passible, en plus des frais, d’'une amende d’au moins 500 $
et d’au plus 100 000 $ dans le cas d’'une personne physique, et d'au moins 2 000 $ et d'au
plus 200 000 $ dans le cas d’une personne morale.

En cas de récidive, 'amende est portée au double.

Lorsque l'infraction reprochée vise un batiment patrimonial, est passible, en plus des frais,
d’une amende d’au moins 2 000 $ et d’au plus de 250 000 $ dans le cas d'une personne
physique, et d’au moins 4 000 $ et d'au plus 250 000 $ dans le cas d'une personne morale.
Les facteurs aggravants énumérés a l'article 145.41.7 de la Loi sur I'aménagement et
Purbanisme seront tenus en compte par le fonctionnaire désigné lors de la délivrance du
constat d’infraction (voir annexe D) ;

Si une infraction dure plus d’un jour, l'infraction commise a chacune des journées constitue
une infraction distincte et les pénalités édictées pour chacune des infractions peuvent étre
imposées pour chaque jour que dure linfraction, conformément au présent article.

La municipalité se réserve le droit d'exercer tout autre type de recours prévu par la loi.
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ENTREE EN VIGUEUR

ARTICLE 21

Le présent projet de réglement entrera en vigueur conformément 3 la loi.

Adoptée a 'unanimité des conseillers présents.

2026-03-910

Avis de motion, dépét et adoption du projet de réglement numéro 580-2026 décrétant un
emprunt pour les honoraires professionnels nécessaires a la préparation des plans et
devis, études, analyses et autres expertises connexes, aux fins d'exécuter des dépenses
en immobilisations

Conformément a l'article 445 du Code municipal, je, Christian Michaud, conseiller, donne
avis de motion et dépose, lors de cette séance, le projet de réglement numéro 580-2026.
Ce projet de réglement concerne un emprunt pour les honoraires professionnels
nécessaires a la préparation des plans et devis, études, analyses et autres expertises
connexes, aux fins d'exécuter des dépenses en immobilisations ;

Conformément a I'article 445 CM, des copies du projet de réglement seront disponibles au
public dés le début de la séance ol I'adoption sera discutée ;

Adopté a 'unanimité des conseillers présents.

2026-03-911

Projet de réglement 580-2026 décrétant un emprunt pour ies honoraires professionnels
nécessaires a la préparation des plans et devis, études, analyses et autres expertises
connexes, aux fins d’exécuter des dépenses en immobilisations

PROJET DE REGLEMENT 580-2026 DECRETANT UN [EMPRUNT POUR LES
HONORAIRES PROFESSIONNELS NECESSAIRES A LA PREPARATION DES PLANS
ET DEVIS, ETUDES, ANALYSES ET AUTRES EXPERTISES CONNEXES, AUX FINS
D’EXECUTER DES DEPENSES EN IMMOBILISATIONS

CONSIDERANT que la municipalité de Saint-Ignace-de-Loyola souhaite exercer son
pouvoir selon ['article 1093 de la Loi sur le Code municipal du Québec ;

CONSIDERANT que la municipalité de Saint-lgnace-de-Loyola est éligible a une

subvention dans le cadre du programme PRACIM ;

CONSIDERANT la nécessité d’'un emprunt de 200 000 $ pour financer les frais liés aux
honoraires professionnels pour la préparation des documents nécessaires a la mise aux
normes du centre multifonctionnel ;

PAR CONSEQUENT le conseil municipal décréte ce qui suit :

ARTICLE 1

Le préambule fait partie intégrante de ce réglement.

ARTICLE 2

Le conseil est autorisé a engager des dépenses pour des honoraires professionnels liés a
la préparation de plans, devis, études, analyses et autres expertises connexes pour un
montant total de 200 000 $. L’estimation détaillée de 200 000 $ préparée et signée en date

du 10 mars 2026 par M. Ghyslain Lambert, ingénieur, est jointe au présent réglement pour
en faire partie intégrante.
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ARTICLE 3

Pour couvrir ces dépenses, le conseil est autorisé a emprunter un montant de 200 000 $
sur une période de 5 ans remboursable dés la réception de la subvention, ou au plus tard
selon I'échéancier du prét. De plus, le trésorier est autorisé a emprunter au nom de la
municipalité tout ou partie du montant autorisé aux fins du présent réglement.

ARTICLE 4

Le conseil affecte a la réduction de PFemprunt décrété au présent reglement toute
contribution ou subvention qui pourrait étre versée pour le paiement d’'une partie ou de la
totalite de la dépense décrétée par le présent réglement.

Le conseil affecte également au paiement d’'une partie ou de la totalité du service de dette,
toute subvention payable sur plusieurs années. Le terme de remboursement de 'emprunt
correspondant au montant de la subvention, sera ajusté automatiquement a la période
fixée pour le versement de la subvention.

ARTICLE 5

Pour pourvoir aux dépenses engagées relativement aux intéréts et au remboursement en
capital des échéances annuelles de 'emprunt, il est par le présent réglement imposé et il
sera prélevé, annuellement, durant le terme de I'emprunt, sur tous les immeubies
imposables situés sur le territoire de la municipalité, une taxe spéciale a un taux suffisant
d'apres leur valeur telle qu'elle apparait au réle d’évaluation en vigueur chaque année.

ARTICLE 6
Le présent projet de réglement entrera en vigueur conformément a la loi.
Adopté a I'unanimité des conseillers présents.

2026-03-912

Avis de motion, dépét et adoption du projet de réglement 581-2026 modifiant le réglement
574-2025 décrétant des travaux d’amélioration et d’agrandissement au centre culturel pour
un montant de 400 000,008, remboursable en 10 ans afin d’augmenter la _dépense et

I'emprunt.

Conformément a l'article 445 du Code municipal, je, Louis-Vincent Barthe, conseiller,
donne avis de motion et dépose, lors de cette séance, le projet de réglement numéro 581-
2026. Ce projet de reglement concerne la modification du réglement 574-2025 décrétant
des travaux d'amélioration et d’agrandissement au centre culturel pour un montant de
400 000,00%, remboursable en 10 ans afin d'augmenter la dépense et I'emprunt,

Conformément a l'article 445 CM, des copies du projet de réglement seront disponibles au
public dés le début de la séance ou I'adoption sera discutée ;

Adopté a l'unanimité des conseillers présents.

2026-03-913

Projet de réglement 581-2026 modifiant le réglement 574-2025 décrétant des travaux
d’amélioration et d'agrandissement au centre culturel pour un montant de 400 000,008,
remboursable en 10 ans afin d'augmenter la dépense et 'emprunt.

PROJET DE REGLEMENT 581-2026 MODIFIANT LE REGLEMENT 574-2025
DECRETANT DES TRAVAUX D’AMELIORATION ET D’AGRANDISSEMENT AU
CENTRE CULTUREL POUR UN MONTANT DE 400 000,00$, REMBOURSABLE EN 10
ANS AFIN D’AUGMENTER LA DEPENSE ET L'EMPRUNT.

ATTENDU que le montant de I'appel d'offres la plus basse est supérieure au montant
estimé et que le montant additionnel servira a défrayer les colts supplémentaires de 'offre
de service et les honoraires pour les entrepreneurs en ventilation-climatisation, I'électricien
et l'ingénieur ;
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ATTENDU que la municipalité de Saint-Ignace-de-Loyola a décrété, par le biais du
reglement numéro 574-2025, une dépense et un emprunt de 400 000,00% qui a été
approuvé par le MAMH en date du 3 décembre 2025 ;

ATTENDU qgu'il est nécessaire d’amender le réglement 574-2025 afin de pourvoir aux
colts excédentaires constatés lors de I'ouverture de la soumission ;

ATTENDU que l'avis de motion du présent projet de réglement a été dioment donné lors
de la séance extraordinaire du conseil municipal tenue le 24 mars 2026 et que le projet de
réglement a été déposé a cette méme séance ;

EN CONSEQUENCE, il est PROPOSE PAR Louis-Vincent Barthe, APPUYE PAR Jean
Latour et résolu de déposer le projet de réglement portant le numéro 581-2026 ayant
comme titre « Projet de reglement 581-2026 modifiant le réglement 574-2025 décrétant
des travaux d'amélioration et d’agrandissement au centre culturel pour un montant de
400 000,00%, remboursable en 10 ans afin d’augmenter la dépense et 'emprunt » pour
valoir & toutes fins que de droit, et le dit conseil décréte ce qui suit :

ARTICLE 1

Le préambule du présent reéglement en fait partie intégrante.

ARTICLE 2

Le titre du réglement numéro 574-2025 est remplacé par le suivant :

Reglement numéro 574-2025 décrétant une dépense et un emprunt de 124 457,67 $ pour
défrayer les colts supplémentaires de l'offre de service et les honoraires pour les
entrepreneurs en ventilation-climatisation, I'électricien et l'ingénieur tel que décrit en
annexe A en date du 24 mars 2026.

ARTICLE 3

L'article 2 du reglement numéro 574-2025 est remplacé par le suivant :

Le conseil est autorisé a dépenser une somme de 524 457,67 $ aux fins du présent projet
de réglement.

ARTICLE 4
L'article 3 du reglement numéro 574-2025 est remplacé par le suivant ;

Aux fins d'acquitter les dépenses décrétées par le présent réglement, le conseil est
autorisé & emprunter une somme de 524 457,67 $ sur une période de 10 ans.

ARTICLE 5

Le présent projet de réglement entrera en vigueur conformément a la loi.
Adopté a l'unanimité des conseillers présents.

2026-03-914

Autorisation d’'un emprunt temporaire a la Caisse Desjardins pour les travaux au centre
culturel

CONSIDERANT QUE la municipalité juge d'intérét public de procéder a des travaux
d’amelioration et d’agrandissement du centre culturel ;

CONSIDERANT QUE la municipalité a adopté le réeglement d'emprunt 574-2025
comportant une dépense et un emprunt au montant de 400 000 $ ;

CONSIDERANT QUE pour procéder a I'exécution de travaux, la municipalité souhaite
décréter un emprunt temporaire n'excédant pas 400 000 $ ;
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EN CONSEQUENCE il est PROPOSE PAR Christian Michaud, APPUYE PAR Chioé
Laforest-Guévremont et résolu :

QUE le préambule de la présente résolution en fasse partie intégrante comme s’il était ici
au long reproduit ;

QU’un emprunt temporaire au montant de 400 000 $ soit réalisé auprés de la Caisse
Desjardins de d’Autray afin de procéder aux travaux d’amélioration et d’agrandissement
du centre cuiturel ;

QUE tout document relié & I'emprunt temporaire soit signé par Madame Evelyne Latour,
mairesse, et Monsieur Guy Ménard, directeur général greffier-trésorier.

QUE copie conforme de la présente résolution soit transmise a la Caisse Desjardins de
d'Autray ;

Adopté a l'unanimité des conseillers présents.

2026-03-915
Résolution visant I'octroi du contrat pour le centre culturel

Suite a l'ouverture des soumissions du mercredi 25 février 2026 4 11 h 00, six (6)
compagnies ont déposé des soumissions conformes a ce qui était demandé au devis. Les
soumissions déposées sont les suivantes :

- Construction Déziel Inc. 45321294 %
- Construction Longpré (9056-0574 Québec inc.) 459 291,29 §
- Les Entreprises Baillargeon & Coulombe Inc. 492 255,66 $
- Lixm Entrepreneur Général Inc. 496 013,65 %
- Construction Sorel Ltée 524 162,07 §
- Construction Julien Dalpé Inc. 540 213,49 §

CONSIDERANT que les six (6) entrepreneurs ont déposé des soumissions conformes a
ce qui était demandé au devis ;

CONSIDERANT le plus bas soumissionnaire conforme est la compagnie Construction
Déziel Inc. au montant de 453 212,94$% (taxes incluses) ;

CONSIDERANT la réception de la lettre de promesse de financement de fa ministre ;
EN CONSEQUENCE, suivant la recommandation de Monsieur Ghyslain Lambert,
ingénieur, il est PROPOSE PAR Jean Latour, APPUYE PAR Christian Michaud et résolu

d’octroyer le contrat a la compagnie Construction Déziel Inc. au montant de 453 212,94%
(taxes incluses).

Adoptée a l'unanimité des conseillers présents.

2026-03-916
Période de guestions

La période de questions débute a 19 h 45 et se termine a 19 h 45,

2026-03-917
Levée de la séance

Il est PROPOSE PAR Louis-Charles Guertin, et RESOLU QUE la séance soit et est levée
a 19 h 45.
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’ Sign
. L \ H egr e
Evelyne Laﬁur, mairesse o Guy Ménard, directeur général

CERTIFICAT DE DISPONIBILITE

Je soussigné, Guy Ménard, greffier-trésorier, certifie sous mon serment d'office que la municipalité
de Saint-Ignace-de-Loyola a les fonds nécessaires en rapport avec les résolutions numeros 2026-
03-911, 2026-03-913, 2026-03-914, 2026-03-915.

Ere o Lt e

Evelyne 'atour, mairesse Guy Ménard, directeur général

Evelyne Latour, mairesse

Je, Evelyne Latour, atteste que la signature du présent procés-verbal équivaut a la
signature par moi de toutes les résolutions qu'il contient au sens de I'article 142 (2) du
Code municipal.
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